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DECYZJA RADY (UE) 2026/1099
z dnia 27 kwietnia 2026 r.

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw (,konwencja pekinska o sadowej
sprzedazy statkow”)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81 ust. 2 lit. b) i ¢), w zwiazku
z art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) ppkt (v),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego (1),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Konwencja Narodéw Zjednoczonych w sprawie skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw (zwana
dalej ,konwencja pekinskg o sagdowej sprzedazy statkéw” lub ,konwencja”) zostala przyjeta przez Zgromadzenie
Ogoélne Narodéw Zjednoczonych w Nowym Jorku w dniu 7 grudnia 2022 r.

(2)  Zgodnie z decyzja Rady (UE) 2024414 (* w dniu 14 marca 2024 r. konwencja zostala podpisana w imieniu Unii
w odniesieniu do spraw wchodzacych w zakres jej wylacznej kompetencji, z zastrzezeniem jej zawarcia
W pOZniejszym terminie.

(3)  Konwengja jest pierwszym instrumentem mi¢dzynarodowym, ktory ustanawia zharmonizowany system nadawania
sadowej sprzedazy miedzynarodowego skutku, przy jednoczesnym zachowaniu prawa krajowego regulujacego
procedure sadowej sprzedazy i okolicznosci, w ktérych sadowa sprzedaz oznacza przyznanie niepodlegajacego
zaskarzeniu tytulu prawnego. Przyczynia si¢ ona do wzmocnienia istniejacych miedzynarodowych ram prawnych
dotyczacych zeglugi i nawigacji oraz wnosi uzyteczny wklad w rozwéj harmonijnych migdzynarodowych relacji
gospodarczych. Poprzez zapewnienie pewnosci prawa co do tytulu prawnego, ktory nabywca uzyskuje do statku
poruszajacego sie w zegludze migdzynarodowej, konwencja ma na celu maksymalizacje ceny rynkowej statku oraz
wplywow dostepnych do podzialu miedzy wierzycieli, a takze promowanie handlu miedzynarodowego. W zwigzku
z tym nalezy jak najszybciej rozpoczaé stosowanie konwencji.

(4)  Dzigki stworzeniu jednolitego systemu na potrzeby skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw
zawarcie konwencji w imieniu Unii przyczyni si¢ do zapewnienia na poziomie migdzynarodowym i europejskim
pewnosci i przewidywalnosci prawa, ktére nalezg do gtéwnych celéw Unii i maja by¢ realizowane w jej dzialaniach
zgodnie z art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.

(5)  Unia rozwija wspolprace sadowa w sprawach cywilnych majacych skutki transgraniczne w oparciu o zasadg
wzajemnego uznawania orzeczefl sgdowych i decyzji w sprawach pozasagdowych. W zwigzku z tym prawodawca
Unii przyjal miedzy innymi rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 () oraz (UE)
2020/1784 (*). Unia ma zatem wylaczng kompetencje w sprawach objetych tymi rozporzadzeniami, natomiast
pozostate sprawy objete konwencja nie wchodza w zakres tej kompetencji.

() Zgoda z dnia 26 marca 2026 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

() Decyzja Rady (UE) 2024/414 z dnia 21 grudnia 2023 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw, przyjetej w dniu 7 grudnia 2022 r. przez
Zgromadzenie Og6lne Narodéw Zjednoczonych w Nowym Jorku (Dz.U. L, 2024/414, 29.1.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/
2024/414/0j).

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykgji i uznawania
orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 351 z 20.12.2012, s. 1, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2012/1215/0j).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie doreczania w pafistwach
cztonkowskich dokumentéw sagdowych i pozasadowych w sprawach cywilnych lub handlowych (,dorgczanie dokumentéw”) (Dz.
U. L 405 z 2.12.2020, s. 40, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2020/17 84/0j).
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(6)  Unia powinna sta¢ si¢ strong konwencji tylko w odniesieniu do spraw nalezacych do wylacznej kompetencji Unii,
a mianowicie w takim zakresie, w jakim odpowiednie postanowienia konwencji moga wplywac na wspélne zasady
lub zmienia¢ ich zakres. Unia ma obecnie wylaczna kompetencje w odniesieniu do niektérych postanowien
konwencji dotyczacych spraw zwigzanych ze wspélpracg sadowa w sprawach cywilnych, wyszczegélnionych
w dolaczonym oéwiadczeniu okreslajgcym kompetencje Unii, a panstwa czlonkowskie zachowuja swoje
kompetencje w zakresie, w jakim konwencja nie wplywa na wspoélne zasady lub nie zmienia ich zakresu.
Przystapienie Unii do konwencji w odniesieniu do spraw nalezacych do jej wylacznej kompetencji pozostaje bez
uszczerbku dla prerogatyw panstw czlonkowskich w zakresie ratyfikacji konwencji w odniesieniu do spraw
nalezgcych do ich kompetencji krajowych.

(7)  Konwencja przewiduje, ze regionalna organizacja integracji gospodarczej sklada o§wiadczenie okreslajace sprawy
regulowane przez t¢ konwencje, w odniesieniu do ktdrych panstwa cztonkowskie tej organizacji przekazaly jej swoje
kompetencje. Konwencja przewiduje rowniez, ze o$wiadczenie to sklada si¢ w chwili podpisania, ratyfikacji,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia W momencie podpisania Unia zlozyla o$wiadczenie, w ktérym okreslita
swoje kompetencje w sprawach regulowanych przez konwencje.

(8)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu
niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(9)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig
zwigzana ani jej nie stosuje.

(10)  Konwengcja i dolaczone o$wiadczenie okreslajace kompetencje Unii powinny zostaé zatwierdzone,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Konwencja Narodéw Zjednoczonych w sprawie skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw (zwang dalej
Jkonwencjg”) zostaje niniejszym zatwierdzona.

Tekst konwencji dolgcza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Dolaczone o$wiadczenie okreslajace kompetencje Unii zostaje niniejszym zatwierdzone zgodnie z art. 20 ust. 1 konwencji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (°).
Sporzadzono w Luksemburgu dnia 27 kwietnia 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

M. PANAYIOTOU

()  Data wejscia w zycie konwencji zostanie opublikowana przez Sekretariat Generalny Rady w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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ZALACZNIK

Oswiadczenie na podstawie art. 18 ust. 2 Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie skutkow
miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw (,konwencja pekinska o sagdowej sprzedazy
statk6w”), przyjetej w dniu 7 grudnia 2022 r. przez Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjednoczonych
w Nowym Jorku, okreslajace kompetencje Unii Europejskiej w sprawach regulowanych ta
konwencjg, w odniesieniu do ktérych pafistwa czlonkowskie przekazaly Unii Europejskiej swoje
kompetencje

Art. 18 ust. 1 konwencji pekinskiej w sprawie skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw (zwanej dalej
,konwencjg”) przewiduje, Ze konwencje moze podpisaé regionalna organizacja integracji gospodarczej zlozona
z suwerennych pafistw i posiadajaca kompetencje w zakresie okreslonych spraw uregulowanych w konwencji. Art. 18
ust. 2. konwencja przewiduje, Ze regionalna organizacja integracji gospodarczej sklada o$wiadczenie okreslajace sprawy
regulowane przez te konwencje, w odniesieniu do ktérych panstwa czlonkowskie tej organizacji przekazaly jej swoje
kompetencje. Unia Europejska podjela decyzje o zawarciu konwencji, w zwigzku z czym niniejszym ponownie sklada
o$wiadczenie, ktdre ztozyla w momencie jej podpisania w dniu 14 marca 2024 r.

W zakresie, w jakim moga one wplywaé na wspdlne zasady lub zmienia¢ zakres aktéw prawnych, o ktérych mowa
w lit. a) 1 b), sprawy uregulowane postanowieniami konwencji, w odniesieniu do ktérych panstwa czlonkowskie Unii
Europejskiej przekazaly kompetencje i w odniesieniu do ktérych Unia Europejska ma wylaczne kompetencje w rozumieniu
art. 3 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, s3 nastgpujace:

a) art. 9 konwengdji (,Jurysdykcja w zakresie uniewaznienia sprzedazy sagdowej i zawieszenia jej skutkéw”) w odniesieniu do
przepisow dotyczacych jurysdykeji w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia
12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykeji i uznawania orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych
i handlowych (Dz.U. UE L 351 z 20.12.2012, s. 1); oraz

b) art. 4 konwencji (,Zawiadomienie o sadowej sprzedazy”) w odniesieniu do przepiséw dotyczacych dorgczania
dokumentéw sadowych i pozasagdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (dorgczanie dokumentéw)
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczacym
dorgczania w panstwach cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych i handlowych
(Dz.U. UE L 405 z 2.12.2020, s. 40).

Kompetencje Unii Europejskiej wynikajace z Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i TFUE moga podlegaé, ze swej natury,
ciaglym zmianom. W ramach Traktatéw wilasciwe instytucje moga podejmowal decyzje okreslajace zakres kompetencji
Unii Europejskiej. W zwigzku z tym Unia Europejska zastrzega sobie prawo dokonywania odpowiednich zmian
w niniejszym o$wiadczeniu, przy czym Zzadna z takich zmian nie bedzie stanowi¢ warunku wykonywania posiadanych
przez nig kompetencji w odniesieniu do spraw uregulowanych w konwengji.

Unia niniejszym wskazuje, ze konwencj¢ stosuje si¢, w odniesieniu do kompetencji Unii, do terytoriéw panstw
czlonkowskich, do ktorych maja zastosowanie TUE i TFUE na podstawie art. 52 TUE i na warunkach okre$lonych miedzy
innymi w art. 355 TFUE.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1099/oj
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